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L’imparfait
Comme en italien l’imparfait indique une action continue, habituelle ou répétitive dans le passé. Sa conjugaison est 
régulière, les terminaisons sont -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient. 
Le radical est unique pour toutes les personnes et il se forme sur la première personne du pluriel du présent de l’in-
dicatif. 
▶	 Nous chant-ons ➝ Je chantais. Nous av-ons ➝ Ils avaient.
Le verbe être est une exception, son radical est ét- (j’étais, nous étions, vous étiez, etc.)

Le passé récent
Il est utilisé pour exprimer un fait accompli récemment, il se construit avec le verbe venir + l’infinitif et correspond 
à l’italien verbo + appena. 
▶	 Il vient de sortir. (È appena uscito)
	 Nous venions de déjeuner. (Avevamo appena pranzato)

Les verbes pronominaux (riflessivi)
■	 À l’infinitif, la particule pronominale est se ou s’ devant une voyelle.

▶	 Se lever. S’habiller. 
	 Dans les formes conjuguées, les particules pronominales sont :

◾	 me, te, se (m’, t’, s’ devant une voyelle),
▶	 Je me lève, je m’habille. 
	 Tu te promènes. Tu t’amuses. 
	 Elle se couche. Elle s’ennuie.
	 Ils se disputent. Ils s’arrêtent.

◾	 nous et vous. 
▶	 Nous nous réveillons. 
	 Vous vous lavez. 

■	 Les verbes pronominaux sont souvent différents en français et en italien.
▶	 Féliciter ➝ congratularsi. Se disputer ➝ litigare. 

■	 À la forme négative, l’ordre de la phrase est le suivant : 
▶	 Je ne me souviens pas. 
	 Vous ne vous levez pas ? 

■	 Au passé composé, on emploie l’auxiliaire être et le participe passé s’accorde avec le sujet. 
▶	 Elles se sont levées. 
	 Nous nous sommes promenés/promenées.

Les pronoms personnels compléments
Les compléments d’objet direct (COD) sont liés au verbe sans préposition, les compléments d’objet indirect (COI) 
sont liés au verbe par la préposition à. 
Les COD et COI sont identiques pour les première et deuxième personnes du singulier et du pluriel. 
▶	 Je te vois. Je te parle. (voir quelqu’un et parler à quelqu’un) 
	 Je vous entends. Je vous téléphone. (entendre quelqu’un et téléphoner à quelqu’un)
Les COD sont différents des COI aux troisièmes personnes (singulier et pluriel). 
Les COD sont :
■	 au singulier 
	 le pour le masculin, la pour le féminin, l’ (pour le masculin et le féminin devant une voyelle ou un h muet),
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▶	 Elle le sait. 
	 Nous l’écoutons. 
	 Nous la voyons. 

■	 au pluriel les sans distinction de genre. 
▶	 Ils les mangent. 

Les COI ont une forme unique lui pour le singulier, leur pour le pluriel, sans distinction de genre.
▶	 Nous lui parlons.
	 Tu leur racontes.

Les pronoms et le passé composé : accord des participes passés avec l’auxiliaire avoir
Le participe passé des verbes conjugués avec avoir, comme en italien, ne s’accorde jamais avec le sujet du verbe.
▶	 Elle a écrit. 
	 Nous avons lu. 
Il ne s’accorde pas non plus avec le COD placé après. 
▶	 Elle a écrit une lettre. 
	 Nous avons lu des B.D.
Il s’accorde avec le COD quand il précède le verbe. 
▶	 Cette lettre, je l’ai écrite hier soir. 
	 Ces bandes dessinées, nous les avons lues ensemble.

La place des pronoms avec les verbes suivis d’un infinitif
Les pronoms se placent généralement entre le verbe conjugué (devoir, pouvoir, savoir, vouloir) et l’infinitif. 
▶	 Tu peux lui parler.
	 Nous devons nous rencontrer.
	 Ils ne veulent pas les recevoir.
Ils ne peuvent pas, comme en italien, se placer avant ou après le groupe verbe + infinitif. 
▶	 lo voglio vedere/voglio vederlo ➝ je veux le voir.




